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Motor unit

Speed/Pulse buttons
Bowl (500 ml)

Bowl drive shaft
Crushing knife

Whisk stick

Hand blender
Measuring cup (600 ml)
Resealable Lid
Accessory adapter
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Motorova jednotka

Rychlostni tla¢itka / tlacitko rezimu ,pulse”
Misa (500 ml)

Pohon misy

N0z na drceni

Natavec na Slehani a michani tekutin
Ponorny mixér

Odmérna nadoba (600 ml)

Hermeticka poklicka

Adaptér na nastavce
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Biacik 3 gBuryHom

KHOMKKM WBMAKOCTI / iMNYNbCHOIO pexunmy
Yawa (500 ml)

MpwuBig Yawi

Hixx onsa 3gpiOHOBaHHS

Hacagka ans 30vMBaHHS Ta 3MilLyBaHHS
PioKMXNPOAYKTIB

BneHgep, L0 3aHYPHOETLCA

MipHa cknsaHka (600 ml)

Kpuiwika repmeTnyHa

MepexigHuk ons Hacagku

EST KIRJELDUS
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Mootoriosa

Kiiruste / impulssreZiimi nupud

Anum (500 ml)

Anuma ajamiosa

Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Sisselaaditav blender

M®&6tendu (600 ml)

Hermeetiline kaas

. Otsaku tleminekuosa.

APRASYMAS

Korpusas su varikliu

Greicio/impulso rezimo mygtukai

Maisto ruoSimo indas (500 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiS§ymo ir plakimo antgalis
Rankinis maiSytuvas

Matavimo indas (600 ml)

Sandarus dangtis

Antgalio tarpiné
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RUS yCcTPOMNCTBO U3OENUSA

ogakrwpE
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MoTopHas 4YacTb

KHonkn ckopocTu / MNyNbCHOMO pexuma
Yawa ( 500 mn)

MpuBog 4awwmn

Hox ons namenbyeHns

Hacapka anst B30MBaHMs 1 CMELLNBAHNS XXUOKMX
NpoayKTOB

MorpyxHoun 6neHaep

MepHbIn cTakaH (600 mi)

Kpbiwka repmeTnyHasi

MepexogHuk ong Hacagku

BG ONMUCAHUE

ogahrwpE

O

MoTopHa 4acT

ByToHM 3a cTeneHn / UMNyNCeH pexum
Yawa (500 ml)

OcHoBaHue Ha valuaTta

Hox 3a pasgpobsBaHe

MpucTtaeka 3a pa3dbbpkBaHE N CMECBAHE HA TEYHN
npoayKTn

MoTansw ce 6neHgep

MepHa yaiuka (600 ml)

XepMeTunyeH kanak

AganTep 3a NpucTaBKUTE.

SCG onuc
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Kyhuwte ¢ motopom

[yrmag 3a n3bop 6p3vHe/MMnyncHor pexnma
Mocyga (500 ml)

MoroH nocyae

Hox 3a ycuTH-aBam€e

HacTtaBak 3a myhekwe 1 Meluane Tekyhumx
HaMupHUUa

MNoTonrbeHa mellanmua

Yawa 3a mepetrse (600 ml)

Moknonay xepMeTudHu

. AganTtep 3a gogaTtke

APRAKSTS

Motora dala

Atruma / impulsu reZima pogas

Kauss (500 ml)

Kausa pievads

Nazis sasmalcinasanai

Uzgalis Skidro produktu puto$anai un samaisisanai
Rokas blenderis

Mértrauks (600 ml)

Hermétiskais vaks

Pareja uzliktnim
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Motorhaz

Sebességvalté / impulzus izemmaéd gombok
Csésze (500 ml)

A csésze meghajtdja

Aprité kés

Felver6 és folyékony élelmiszert keveré tartozék
Merl6 blender

Mérépohar (600 ml)

Hermetikus fedd

Ratét-6sszekapcsolo elem.
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KZ CUNATTAMA

1. KosranTkplw H6enik

2. AKbingamablk / MNynbCTiK pexum 6aTelpmanapsbl

3. LWapa (500 ml)

4. LWapaHblH, xeTeri

5. ¥cakrayfa apHanfaH nbliliak

6. CylblK eHiMaepai nicyre xxaHe apanacTbipyFa apHarnfaH
KOHAbIpMa

7. Kon 6neHaepi

8. ©nuweyiw ctakaH (600 ml)

9. CaHplnaychbI3 Kaknak

10. KoHablpMara apHanfaH eTnenik

IMO12

SL STAVBA VYROBKU
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Motorova jednotka

Tlagidla rychlosti / impulzného rezimu

Misa (500 ml)

Pohon misy

N6z

Nastavec na Slahanie a filter na tekuté potraviny
Ruény mixér

Odmerka (600 ml)

. Veko hermetické

0. Adaptér na nastavce

220- 240 V ~50 Hz

650 W
Knacc 3awuthbi |

mm
330

1.2/1.33kg 120

120
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than

described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

o If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

¢ Do not immerse the motor unit in any liquid or wash in a dishwasher.

o WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

o WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without ingredients. Do not exceed the continuous operating
time.

¢ Never place hot ingredients into the processor (> 70 °C).

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

PREPARATION FOR OPERATING

e Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe the
outside of the motor base with moist tissue.

e It is strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various cocktails.

¢ Place the immersion blender on the motor base. To secure the accessory properly, twist it counterclockwise to align
the arrow mark on the motor base with the lock mark on the accessory.

e To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching it.

e To remove, twist the immersion blender counterclockwise.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

e Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits. Hard products,

such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must be removed, meat must be

separated from bones and tendons.

The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains, nutmegs, cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

e Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for kneading.

¢ Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

e Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low speed.

NOTE: Should the assembly is incorrect or incomplete, the processor will not operate.

OPERATION

e Please make sure accessories are at its places before switching on.

e Plug-in the device.

¢ Press and hold the Pulse button — the food processor will operate while this button is pressed.

— “I” (low speed) — for liquid ingredients mainly.
— “lI” (high speed)- for heavier processing, i.e. liquid and solid ingredients mixtures.
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Food Maximum quantity Maximum time, Sec

Almonds 100g 15
Boiled eggs 200g 10
Breadcrumbs 20g 15

Garlic 1509 Pulse
Gruyere 100g 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 0.4L 15

Onions 200g Pulse
Parsley 30g 10
Pepper 0.2L 30

Shallots 200g Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 100g 15

CAUTION: Do not operate continuously longer than 1 minutes with less than 4 minutes intermission.

e Do not remove any parts while the appliance is operating.

e To avoid blades damage do not process hard items such as frozen foods, ice, cereals, rice, spices and coffee.

e When processing is finished, switch off and unplug the appliance, wait until the motor stops before removing food
and attachments.

CLEANING AND CARE

e Switch off and unplug the appliance.

e Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water
after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a dishwashing machine.

e Wipe the housing with a damp cloth.

¢ Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3ONMACHOCTU

o [lepen nepBoHayanbHbIM BKMAOYEHMEM ybeanTecb, YTO TEXHUYECKMEe XapaKTepUCTWKWU, yKa3aHHble Ha M3genuu,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam 3NeKTPOCeTH.

e lcnonb3oBaTtb TONMbKO B ObITOBbIX LEeNsx cornacHo gaHHomy PykoBoactBy no akcnnyaTauuw. [Mpmubop He
npegHasHa4eH Ans NPOMbILLIIEHHOIO NPUMEHEHMUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUN.

e Bcerga oTkntovanite yCTPOMCTBO OT 3fieKTpoceTu neped cOOpkoW, pa3bopKoW M OYUCTKOW, unu ecnn Bbl ero He
ucnonbayerte.

e Bo m3bexaHue nopaxkeHUs aMNeKTPU4EeCKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He MorpyxanuTe MOTOPHYK 4acTb B BOAY WU
Opyrve XnakKoCcTU M He MNOACTaBnAvWTe ee nog CcTpyto Boabl. Ecnm 310 cnyuunocb, HEMeANEeHHO OTKMAYUTE
YCTPOMNCTBO OT 3MIEKTPOCETM W, Mpexae Y4em Monb30oBaTbCA WM Janblie, npoBepbTe paboTocnocobHOCTbL U
6e3onacHocTb NprMbopa y KBannPULNPOBaHHbIX CNELManUCTOB.

e [lpubop He npegHasHayeH ANS WCMOMb30BaHMA NMUaMun (BKMYas OETEeN) C MOHWKEHHbIMU  (U3NYECKMMMU,

YYBCTBEHHBLIMU UNU YMCTBEHHbIMW CMOCOBGHOCTAMU UNWU MPU OTCYTCTBUU Y HUX OMblTa UMW 3HAHUW, €CNN OHU He

HaxogATCcsa noA KOHTPONEM WU He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 Mcnonb3oBaHuUU npubopa NuLoM, OTBETCTBEHHbIM 3a

nx 6e30nNacHoOCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM AN HeAoNyLEeHUsa nrpbl ¢ Nnpubopom.

He octaBnsanTe BkoYeHHbI npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3yinTe NpyHaaneXHoOCTU, He BXOAsLLME B KOMMIEKT MOCTaBKM.

Mpy noBpexaeHun LUHypa NUTaAHUSA ero 3ameHy, BO M3bexaHue onacHOCTU, OOSMKEH MPOM3BOAUTbL U3rOTOBUTESb

W YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNoOrMYHbIN KBanM@ouUMpPoOBaHHbIA NepcoHarn.

e He nblTanitecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO. [pu BO3HMKHOBEHMU Hemnonagok obpaliantecbk B
CepBUCHBIN LEHTP.

e Cnepgute, 4TOGbI LWUHYP MUTAHUA HE Kacarcst OCTPbIX KPOMOK U FOPSYNX MOBEPXHOCTEN.

o [lpun oTknoYeHUN Npubopa OT ANEKTPOCETN HE TAHWUTE 3a LWHYP NuTaHus, BepuTech 3a BUIKY. He nepekpy4dnsainTe u
HW Ha YTO HE HamaTbIBanTe ero.

e Mo 3aBepweHuMn paboTbl, nNpexae, 4Yem U3BMEKaTb MNPOAYKTbI W Hacaaku, OTKM4YUTE npubop oOT
3NEKTpPOCeTU U AOXKAUTECH NONTHON OCTAaHOBKU dNeKTpoaBUraTens.

BHUMAHMUE: Pexyuime nesBust o4eHb OCTpble W MpeacTaBnsAoT onacHocTb. OOpallanTecb C HUMKU  KpaviHe

OCTOPOXKHO!
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BHUMAHMUE: 3anpeweHo nepenonHate npubop wnm wucnonb3oBatb ero 6e3 npoaykTtoB. He npesbiwante
AONyCTMMOE BpeMS HenpepbiBHOW paboThbl.

He nomewante B npoueccop ropsyume nHrpegueHTol (> 70 °C).

Ecnu unsgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwunocb npu TemnepaType Hwke 0°C, nepep BKMYeHMEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 YacoB.

MpousBoaoutenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONOMHWUTENbHOIO YBEOOMIIEHWSI BHOCUTb He3HauuTelbHble
N3MEHEHNS1 B KOHCTPYKLMIO U3LEnusi, KapauHarbHO He BhusilolmMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLMOHANBbHOCTb.

NOAroTOBKA K PABOTE

Mepen nepBoHavanbHbIM UCMOMb30BAHMEM BbIMOMTE BCE ChbEMHbIE YacTU TEMMOW BOAOW C MOKOLWUM CPeacTBOM U
TWaTtenbHo npocywmnte. MOTOPHYIO YacTb CHapYKU NPOTPUTE MSIFKOW Crierka Bra)XHOM TKaHbHO.
3anpeLaeTcsa Norpyxatb MOTOPHYH YacTb B N06ble XXKUAKOCTUA U MbITb €e BOAON.

MOrPY>XKHOW BNEHOEP

bneHgep moeanbHO NOAXOAWT AMst NPUrOTOBMEHUS CYMOB-MOPE, Pasnu4yHbIX COYCOB M NOASUB, @ Takke AEeTCKOro
NUTaHWs, CMeLLIMBaHMS pa3HOODpasHbIX KOKTennen.

BcTaBbTe HacagKy B MOTOPHYO YacTb [0 Lienyka.

Bo wu3bexaHue BbINNecCKMBaHUA CMecHu, Nepea BKIOYEeHUWEM norpysute OneHpep B CMeluMBaeMble
NPOAYKTHI.

e [1ns 0TCOeaNHEHUSI OTKPYTUTE NOTPYKHOWM GrieHaep NPOTUB YaCoBOW CTPESIKU.
MWHN-USMEJIBYNTEIb

MvHKW-n3menbunTenb ungeanbHO NOAXOAWUT ANS U3MENbYeHUS 3eneHW M OBOLLEN, cbipa, BOoMbLUMHCTBA COPTOB
opexoB, CyxodpykToB. KpynHble NpoAyKTbl, Takme Kak MSCO, CbIp, NyK, MOPKOBb NpeaBapuTeribHO Heobxoonmo
HapesaTtb. C opexoB yganutb CKOpMymny, MACO OTAENUTb OT KOCTEN N CyXOXWUINNA.

M3menbuutenb He noaoxoauT AN  KOMKM fbAa, U3MEeNbYeHUs OYeHb TBepAblX MPOOYKTOB, TakuX Kak KodelrHble
3epHa, MycKaTHbIN OpeX, 3M1aKoB.

BHumaHue! JlesBue Hoxa Ana namenbvyeHns odeHb octpoe! [lepxute TONbKO 3a BEPXHIOK MTacTUKOBYIO YacTb!
[MomecTuTe HOX ONSA U3MENbYEHNS Ha LeHTParnbHbIN WTUET YaLuu.

3arpyauTte B Yally NpoAayKTbI.

HakpoiTe yaluy npMBogoM yaLuu

BcTaBbTe MOTOPHYIO YacTb B NPUBOA YalluM A0 oukcauuu.

B npouecce namernb4yeHns ogHOW pyKOW AepXUTEe MOTOPHYIO YacTb, APYron — vatluy.

MNMocre ncnonb3oBaHWsa B NEPBYIO o4epeb OTCOEAMHUTE MOTOPHYIO YacTb.

[anee cHumuTe npusoa YaLuu.

OCTOPOXHO BbIHbTE HOX A1 U3MENbYEeHNs

TornbKo nocrie 3Toro BbINOXUTE U3MerNbYeHHbIe NPOAYKThI U3 YallKn A58 U3MErbYeHs.

HACAIKA OnA BABUBAHNA/CMELWMBAHUA XXNOKNX NMPOOYKTOB

Ncnonb3yinTe BeHUYMK Onsi B3OGMBaHUS CNMBOK, SIMYHbIX GENKOB, pasnuyHbIX AecepToB. Hu B koem cryyae He
MCMonb3ynTe 3Ty HacaaKy ANns 3amelLMBaHUS KpyToro TecTa.

COGJJ,I/IHVITe BEH4YMK C nepexogHNKOM.

YcTaHOBUTE HacadKy Ha MOTOPHYHO YacTb

Mepen Havanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYMK B Yally co B3GMBaeMbiMW npogyktamu. HaumHaiTe paboTy ¢ HM3KOM
CcKkopocTU (nonoxeHue 1).

PABOTA

Y6eaunTech, 4To cbopka NpousBeneHa NOMHOCTLIO U JOMKHbIM 06pa3om.
Moakniounte Npubop K aNeKTPoCeTw.
Haxmute 1 yaepxuBanTe KHOMKY MMNYINbCHOTO pexuMMa — npoueccop byaeT paboTtatb 4O TEX MOP, MOKa HaxaTta aTa
KHorMKa.
— “I" (HM3Kasa CKOpPOCTb) — ANS XXNOKUX NPOOYKTOB.
— “II” (BblcOKasi CKOPOCTb) — 1151 COBMECTHOM 06pabOoTKM XXUAKMX U TBEPABIX NMPOAYKTOB.

O6pabaTbiBaeMbI MakcumanbHas Makc. BpeMA HenpepbIBHOMN
npoAyKT macca / o6bem 06paboTku (cek)
Mwnpanb 100 r 15

BapeHble anua 200r 10
[MaHMpoBOYHbIE Cyxapw 20r 15
YeCHOK 150 r KopoTkuMun HaxaTmamm
OKopoK 200r 15
MopoxxeHoe 2001 20
Jlerkoe TecTo 0,4 n 15
JTyk 2001 KopoTkuMun HaxaTmamm
MeTpyLwwka 30r 10
Mepey, 0,2n 30
Jlyk-wanor 2001 KopoTkuMun HaxaTmamm
Mpynpasbl 0,2n 30
Crelik 150-200r 15
"peuknn opex 100 r 15
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TNMPUMEYAHUE: Bpemsa HenpepbIBHOW paboThl Npoueccopa He AOMKHO nNpeBbiwaTbh 1 MUH., a nepepbIiB Mexay

BKJTIOYEHUSAIMU — HE MeHee 4 MUH.

e 3anpellaeTca cHumaTh Nobble NPUHAANEXHOCTU BO BpeMs paboTbl npoueccopa.

e Mo 3aBepweHuMn paboTbl, npexae, 4YemM U3BIMeKaTb NPOAYKTbI M Hacagku, OTKMKYMTE npubop oOT
3NEeKTPOCceTU U [OXAUTECH NMOJTHOM OCTAHOBKU 3reKTpoAaBuUraTens.

O4YNCTKA N yxon

¢ [locne okoH4YaHUs paboTbl BLIKOYNTE NPMOOP N OTKMOYNTE €r0 OT ANEKTPOCETH.

e Cpasy xe (He 3amaymBasi HagoNro) BEIMOMNTE BCE CbEMHbIE YACTW TEMSON MbIfIbHOW BOAOW, MOCMe Yero npoTpute
CYXUM YUCTbIM NonoTeHLeM. He ncnonb3ymnTe Ans 9TOro NOCy4OMOEYHYH0 MaLLUUHY.

e MOTOpHYIO YacTb NPOTPUTE MATKOW BRIAXHON TKaHbIO.

¢ He ncnonb3ayiite xecTkme rybkun, abpasvBHble 1 arpecCuBHbIE YMCTALLNE CpeacTBa.

XPAHEHUE

o [lepen xpaHeHnem ybeanTech, YTO NPUOOP OTKITHOYEH OT 3MEKTPOCEeTU.

e BbinonHute TpebosaHusa pasgena OHYNCTKA N YXOU.

e XpaHute nNpmbop B CyXOM YUCTOM MecCTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pred prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotiebiC pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,

nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani

o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpe€nost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

PFi poSkozeni pfivodni $ndry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné

servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa spotfebice.

Po ukonéeni prace nejdrive odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a poCkejte, az se uplné zastavi. Teprve

potom muiZzete vyndat potryviny a nastavce.

UPOZORNENI:Stisknéte tlagitko na odpojeni nastavci a sundejte nastavec.

o UPOZORNENI: Je zakazano pretéZovat spotiebié nebo pouZivat jej bez potravin. Nepfekradujte povolenou dobu
nepfetrzitého provozu.

¢ Nedavejte do procesoru horké potraviny (> 70 °C).

e Pokud byl vyrobek ur&itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate€ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znaéné
_neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkcnost.

PRIPRAVA

e Pred prvnim pouzitim dukladné omyjte v§echny odnimatelné ¢asti v teplé vodé s mycim prostfedkem a dobfe je
osuste. Motorovou jednotku zvenku otfete jemnou trochu vihkou utérkou.

» Neponofujte motorovou jednotku do jakékoliv tekutiny ani ji nemyjte vodou.

MIXER

e Mixér je idealni pro polévky, kaSe a omacky, stejné jako pro détska jidla a michani riznych koktejlU.

tak, aby se Sipka na motorové jednotce shodovala se symbolem blokovani na nastavci.
e Aby nedoSlo k rozliti smési, nez mixér zapnete, ponofte jej do potravin, které chcete smichat.
o E’gkud chcete odstranit nastavec, otocte jim proti sméru hodinovych rucicek.
NUZ NA MLETI / MINI-DRTIC
e Minidrti¢ je idealni pro krajeni bylinek a zeleniny, syra, vétSiny druht ofechd, suchého ovoce. Velké kusy potravin,
jako maso, syr, cibule, mrkev, musite nejdfive nakrojit na menSi. Z ofechll odstrarite skofapky, maso oddélte od
kosti a Slach.
Drti€ neni uréen pro drténi ledu ani na mleti velmi tvrdych potravin jako kavova zrna, muskatovy ofech, obilniny.
Upozornéni! Cepel noze na mleti je velmi ostry! Drzte jej pouze za horni 8ast z umélé hmoty!
Nastavte ndz na mleti na Cep uprostied misy.
Vlozte do misy potraviny.
Nakryjte misu pohonem.
VloZte motorovou jednotku do cvaknuti.
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Za mleti jednou rukou drzte motorovou jednotku, druhou — misu na mleti.

Po pouZiti nejdfive odstrarite motorovou jednotku.

Potom odstrarite pohon misy.

Opatrné vyndejte n(iz na mleti.

Teprve potom vyloZte rozemleté potraviny z misy na mleti.

METLA NA SLEHANI / MICHANI TEKUTYCH POTRAVIN

¢ Pouzijte metlu na Slehani smetany, vajeénych bilk( a riznych dezertd. V Zzadném pfipadé nepouzivejte tuto metlu na
michani tuhého tésta.

¢ Vlozte metlu do specialniho adaptéru na nastavce a pak ten nastavec upevnéte na motorovou jednotku.

¢ Nez zacnete se Slehanim, ponofte metlu do misy s potravinami, které chcete uslehat. Zacinejte s pomalou rychlosti

UPOZORNENI: Motor se nezapne, nebude-li mixér spravné sestaven.

PROVOZ

e Prekontrolujte, zda je montaz spravna a uplna.

e Zapojte procesor do elektrické sité.

e Stisknéte tlacitko rezimu ,pulse” — procesor bude pracovat, dokud toto tlac¢itko bude stisknuto.

— “I" (nizk& rychlost) — pro tekutiny.

— “lI"” (vysoka rychlost) — pro sou€asné opracovani tekutin a tvrdych potravin.

Potraviny Maximé[ni vaha/ Max. doba pepfetr?_itého
objem opracovani (vtefin)
Mandle 100 g 15
Varena vejce 200 g 10
Strouhanka 20g 15
Cesnek 150 g Kratkymi stisknutimi
Sunka 200 g 15
Ofechy 100 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lehké tésto 0,41 15
Cibule 200 g Kratkymi stisknutimi
Petrzel 309 10
Pept 0,21 30
Cibule Salotka 200 g Kratkymi stisknutimi
Kofeni 0,21 30
Stejk 150 - 200 g 15
VlaSské ofechy 100 g 15

UPOZORNENI: Maximalni doba nepfretrzitého provozu nesmi byt del$i nez 1 min., minimalni prestavka mezi

zapnutimi — 4 min.

e Je pfesny zakaz snimat jakékoliv &asti procesoru za provozu.

e Abyste nepokazili ostfi, neopracovavejte pfilis tvrdé potraviny, jako tfeba led, mrazené potraviny, kroupy, ryze,
kofeni a kava.

e Po ukoncéeni prace nejdrive odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a pockejte, az se uplné zastavi. Teprve
potom muzete vyndat potryviny a nastavce.

CISTENi A UDRZBA

e Po ukoné&eni prace vypnéte spotfebi¢ a odpojte jej od elektrické sité.

e Hned umyjte vSechny snimatelné ¢asti teplou mydlovou vodou a otfete suchym ¢&istym ruénikem. Nepouzivejte
mycku nadobi.

e Téleso spotiebice otfete jemnym vihkym hadrem.

» Nepouzivejte kovove houby, brusné nebo utocné Cistici prostredky.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e Splnéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

e Skladujte spotfebi¢ v suchém a Cistém misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

° npep,M [a m3nonssate MU3gerimneTto 3a NnpbB MbT nNpoBepeTe, Aalnin NoOCOYEHUTE TeXHUYECKU XapaKTepUCTUKU Ha
ypefa CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHETO BLB BawaTta mpexa.

e M3genueto e npegHasHayeHO camo 3a [OMallHa yrnotpeba u TpsibBa Oa ce ekcrnnoaTMpa CbOTBETHO TOBa

P'bKOBO,D,CTBO. Ype,qu He e 3a NpoMuLLIIeHO n3non3BaHe.

He nsnonssanTte HaBbLH.

Bunarun nskntousanTe ypena OoT KOHTakTa, ako He Iro nonsesarte, a CbLO Taka npean aa ro novncrearte.

C Len npegorepardBaHe Ha TOKOB yaap UM BbanJjlaMmeHaBaHe He noransnTe ypeaa BbB BoAa Uinn Apyrn Te4HOCTU.

dypHaTa He TpsbBa ga ce ynpaBnsgBa OT xopa (BKIKOYUTENHO Aeua) C MOHWKEHW (U3NYECKU, CETUBHU WUIU

YMCTBEHU CI'IOCOGHOCTI/I, nnn ot nuua, KOUToO He NpuTexaBaTt CbOTBETHUTE 3HAHUA U ONUT, aKOo Te3n Nnnua He ca noa

Hag3op UM He ca MHCTPYKTUpaHM OTHOCHO M3NOoN3BaHETO Ha cbypHaTa OT Apyro nuue, oTroBapAlo 3a TAXHaTa

©e3onacHocT.
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Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 40 hypHaTa n He TpsabBa Aa UM ce paspellaBa ga UrpasT C Hesl.

He ocTtaBsinTe BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YaCTW OT KOMMNIIEKTa.

B Tes3u cny4yau, korato 3axpaHBalluaT kaben e noBpeneH, ¢ uen usbsarsaHe Ha pUCKOBM CUTyaLMK, 3aXpaHBaLLUAT

kaben TpsaAbBa Oa Oboe 3aMeHeH OT MPOM3BOAUTENS UMW OTOpU3MpaH LEHTbp 3a obcnyxkBaHe, WM oOT

KBanuduuupaH cneumnanmcr.

e He nonpaesite ypega camocToATenHO. 3a OTCTpaHsABaHe Ha MOBpeduM ce obbpHeTe B Han-6nmskusi cepBu3eH
LEeHTBbP.

e Cnepete, kabenbT fa He JOKOCBaA ropeLLm NOBbPXHOCTU N OCTPU MpeaMeTH.

e He gbpnante, He ycykBanTe kabena, a cbLlo Taka He obBuBaNnTe ¢ kabena kopryca Ha ypeaa.

e Cnep kaTo paboTaTa Ha ypeaa e NpuKnYeHa, npeau Aa ussagute NpoaykTUTe U NpUCTaBKUTE, U3KIOYeTe
poboTa OT KOHTaKTa U u34yakamTe ABUraTesisiT 4a cnpe HanbJIHO.

e BHUMAHME:CganeTe HacTaBkaTa, KaTo HaTUCHETE OYTOHUTE 3a U3XBBLPIISIHE HA NPUCTaBKUTE.

e BHUMAHMUE: 3abpaHsiBa ce ga npenbneaTe ypega wunuv ga ro nsnonssate 6e3 npoayktu. He HagBuwaBanTe
npenopbYaHOTO BpeMe 3a HenpekbcHaTa pabora.

e He cnarante B po6oTa ropewum cbetasku (> 70 °C).

e AKO M3OenneTo U3BECTHO Bpeme ce e Hamupano npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeau ga ro BKMAKYUTE, TO
TpsabBa Aa NpecTou Ha cTanHa TemnepaTtypa He No-mMarnko oT 2 vaca.

e [MpousBogutenaT cu 3ana3Ba NpaBoTO 0e3 AONBbMHWMTENHO YBEAOMIEHME Oa BHAacsl He3HayuMTenHu NPOMEHU B
KOHCTPyKUMATa Ta Ha M3OenueTo, KaTo CblMTe Oda He BAWAAT KapAuHanHO Bbpxy HeroBaTa 6esonacHocT,
paboToCNoCOOHOCT U (PYHKLMOHANHOCT.

noaroToBKA 3A PABOTA

e [lpean NbpBOTO M3MNON3BaHE M3NMakHETe BCUYKUTE CBansLM Ce YyacTu C Tonna Boda M Bepo, nocne rm noacyllere
nobpe. BrHWHaTa cTpaHa Ha MOTOpHAaTa YacT 3abbpLueTe C MEKO HaBMaXKHEHO napuandye.

e 3abpaHsABa ce ga noTansiTte MOTOpHaTa YacT Ha 6neHaepa B KaKBUTO U Aa 6uno Te4HOCTU U Aa 1 U3sMuBare C
BOAa.

BJIEHOEP-NACATOP

e To3n GneHoep e U3KMYUTENHO MOAXOAAL, 32 NPUroTBAHE Ha KPEeM-Cynu, pasfvyHM COCcoBe, CbLo U Gebeluka
XpaHa, CMecBaHe Ha pa3HoobpasHUTE KOKTENNN.

e CnoxeTe 6neHgepbT-nacaTtop B MoTopHaTta yacT. 3a gobpo dmkcmpaHe Ha npucTaBkaTa TpsbBa ga s 3aBbpTUTE
cpeLly Nnocoka Ha YacoBHMKOBATa CTperika, Taka Ye cTperkaTa Ha MoTopHaTa YacT Ja CbBMagHe C 03HAYeHMETO 3a
GroKkMpoBKka Ha nNpucTaBkaTa.

e Cpely pa3npbCKBaHe Ha cMecTa, noToneTte bneHaepa B cMecBaHMTE NPOAYKTU Npeau ro aa BKNOYUTe.

¢ 3a cBansHe 3aBbpTeTE OneHaepa-nacaTop cpeLly Nocoka Ha YacoBHWKOBATa CTPeErika.

HOXX 3A HAOPOBABAHE HA NMPOOAYKTUTE / MUHN-YOTIEP

e MWHM-YOMBPBT € MHOro NOAXOAsLLY 3a HaTpoLIaBaHe Ha OWMKM 1 3eneHYyLUn, KalkaBars, NOBeYeTo SOKN, U3CYLLEHN
nnogose. Eppute npopykTn, Kato Meco, Kallkasasn, fyK, MOPKOBM HapexeTe npefBapuUTeNiHO Ha no-gpebHu
napyeTta. MNoyncteTe AQKNTE OT YEPYMKU, MECOTO OT KOKaIN U CyXOXUIUSI.

e YonmbpbT He e noaxodsilw, 3a HagpobsiBaHe Ha nej, a CbLo M 3a TakMBa MHOTO TBbPAW NPOAYKTU KaTo KadeHu

3bpHa, MHONNCKO opexye, XUTo.

BHumaHune! Kpauvwiata Ha HoxXoBeTe ca MHoro octpu! [lokocBanTe camo ropHaTa nnactMacosa 4acT!

lMomecTeTe HOXa 3a HagpobsBaHe BbPXy LEHTpanHus wudT Ha YaliaTa.

CnoxeTe NpogyKkTuTe B Yallara.

Bbpxy 4YawaTa crnoxeTe 3agBmkBaHe Ha vallara.

CnoxeTe MoTOpHaTa 4YacT B 3a[BUXKBAHETO Ha YallaTa JOoKaTo LupakHe.

Mo Bpeme Ha HaTpoLLlaBaHETO C efHaTa pbka NpuabpXanTe MOTOpHaTa 4acT, a ¢ Apyrata — 4yalwa Ha npuctaBkaTa

3a HaTpoLLaBaHe.

Cneg npukntodBaHe Ha paboTa NbpBO OTCTpaHETE MOTOpHATa YacrT.

lMocne oTcTpaHeTe 3agBWKBAHETO Ha Yawarta.

BHyumaTenHo n3BageTe Hoxa 3a HagpobsiBaHe.

¢ U camo cnep ToBa uscuneTe HagpobeHMTe NPOAYKTM OT YallaTa 3a HaapobsiBaHe.

MPUNCTABKA 3A PASBEMBAHE/ CMECBAHE HA TEYHUTE MPOOYKTA

e lM3nonseanTe BeH4ye 3a pa3buBaHe Ha Karimak, 6enTbun, pasnuyHn geceptu. B HUKaKbB criyyan He M3nonssBanTte
Ta3u NpucTaeka 3a 3aMecBaHe Ha MHOrO MbCTO TeCTO.

e CnoxeTe npuctaekaTta 3a pa3buBaHe B agantepa, NpucTaBkaTa C ajantepa nocrtaBeTe BbpXy MOTOpHaTa 4acT.

e [lpean pa 3anouyHeTe pa3buBaHeTo, NMOTONETe BEHYETO B YallaTa ¢ npoayktuTe. 3anoysanite paboTta npu HUCKa
CKOpPOCT.

3ABEJIEXKA: TpouecopbT HAMa fa ce BKIH0YM NPU HENPaBUITHO UMW HEMBLITHO criiobsiBaHe

PABOTA

¢ [lpoBepeTe, crnobsBaHETO Aa € HanpaBeHO AOKPal 1 KakTo TpsibBa.

e BknioyeTe poboTa B KOHTaKTA.

e HaTtuncHeTte n npeagbpxante 6yToHa Ha UMNYMNCHUA PEXUM — pOBOTHT e paboTn JokaTo BYTOHBLT € HaTUCHaT.

— “I” (HMCKa cTeneH) — 3a TeYHU NPOOYKTU.

— “II” (Bucoka cTeneH) — 3a CbBMECTHO 06paboTBaHe Ha TEYHU N TBbPAMN NPOOYKTN.
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06 MakcumanHo Bpeme 3a
paboTBaH MakcumanHo Terno /
HemnpeKkbCHaTo 0bpaboTBaHe
npoAayKT obem (ceK)
bagem 100 r 15
BapeHu anua 200r 10
laneta 20r 15
YeckH 150 r KpaTku HaTuckaHus
byt 200r 15
Opexu 100 r 15
Cnaponep 200r 20
Jleko TecTto 0,4 n 15
JTyk 200r M
MargaHo3s 30r 10
YyLikn 0,2 n 30
Mpas nyk 200r KpaTkn HaTucKaHus
Mognpasku 0,2n 30
IMbpxona 150 -200r 15
Opexu 100r 15

3ABEJIEXKKA: BpemeTpaeHe Ha HenpeKkbCHaTa paboTa Ha ypeAa He TpsibBa ga HagBuwaBa 1 MUH., a NOYMBKa

MeXAay BKI4YBaHUATa Aa He 6bAe no-marnka oT 4 MUH.

e 3abpaHsiBa ce Oa cBandaTe CbCTaBHUTE YacTu Ha ypeda no BpeMe Ha pabotarta My.

e 3a fga He pasBanuTe Hox4yeTaTa He obpaboTBanTe MHOro TBbPAM NPOAYKTWU, TakMBa KaTo nepf, opus, Noanpasku u
Kacpe.

e Cnep kaTo paboTaTa Ha ypeaa e NpuknoYeHa, npeau aa n3sagute NpoAykTUTe U NpUCTaBKUTE, U3KIOYeTe
poboTa OT KOHTAKTa U U34yaKkanTe ABUraTenaT Aa crnpe HanbIIHO.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

e Cnep kato paboTaTa Ha ypeaa e NpuKYeHa, U3KNYeTe ro n n3BageTe Lencena oT KOHTakTa.

e BepHara (6e3 ga HakucBate ObNro BpeMe) N3MUNTE BCUYKUTE CBansLWM ce YyacTu ¢ Tonna Boda u npenapar, nocne
3abbpLUeTe CbC cyxa YncTa kbpna. He nsnonseanTte cbaoMusiNiHa MallMHa 3a NOYMCTBaAHE Ha COKOM3CTMCKBaYKaTa.

e KopnycbT 3abbpLueTe ¢ MEKO BNaXXHO napuanye.

e He nonseante TenyeTa, gpackally U arpeCMBHN MUSATNHN Npenapartu.

CBbXPAHABAHE

e [lpeaun fa npubuparte ypeaa 3a CbxpaHaBaHe, NpoBepeTe, TOM Aa € U3KIKYEH OT KOHTakKTa.

e M3nbnHsBanTe nanckeaHuaTa ot pasgena NOYNCTBAHE M MOOLOPBXKKA.

e CbxpaHsiBaiTe ypeaa Ha Cyxo M YNCTO MSICTO.

NMOPAOHUK 3 EKCIMITYATAUII

o LllaHoBHMI nokyneub! Mu BosyHi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproeernbHoi mapkn SCARLETT Ta goBipy oo Halwoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SAKiCTb Ta HafinHy poboTy CBOET NpoayKLUii 3a yMOBWU JOTPUMAHHS TEXHIYHNX
BMMOT, BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnryaTauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B Mmexax nobyTtoBux notpeb ta
OOTPUMaHHS NpaBuil KOPUCTYBaHHSA, HaBegeHUX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaradii, cknagae 2 (asa) poku 3 aHsi nepegadi
BMpoby KopucTyBayeBi. BupobHWK 3BepTae yBary KOpUcTyBauiB, L0 y pasi AOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMiH CyX6bu
BMPOBY MOXe 3HA4YHO MEePEBMULLNTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXO[OU BE3MNEKU

e [lepen nepwuMm yBIMKHEHHSM MeEPEBIPTE, YM BIANOBIOAITb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BUPOOY, 3a3Ha4veHi Ha
Haknenui, napameTpamM enekTpomMepexi.

e BukopuctoByBatu Tinbkv B MNoOyTOBMX UINAX BignoeigHo Ao aaHoro [lopagHuka 3 ekcnnyaradii. Npunag He
NpU3HaYeHn 4N BUPOOHMYOro 3aCTOCYBaHHS.

e BukopucToByBaTu TiNbKM Y NPUMILLLEHHI.

o 3aBXau BigKMo4anmTe NpUCTPIN 3 eNekTpomMepexi nepen o4nLeHHsaM, abo sKwo Bu noro He BUKOPUCTOBYETE.

e Ll06 YHMKHYTN NOpa3Kkn eNeKTPUYHNM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHypOTE Npunag y Bo4y Y iHLWi piguHu.

e [lpunag He npusHayYeHUn ANs BMKOPUCTaHHA ocobamu (BKMoYarudu giten) 3i 3HWKeHUMU isUYHUMK, YYTTEBUMU

abo po3ymoBMMMK 3giOHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HMX onuTy abo 3HaHb, AKWO BOHW HE 3HAXo4ATbCs Mig

KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBAaHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunaay ocoboto, Lo BignoBigae 3a ix 6e3neky.

LiTn NOBMHHI 3HaXOANTUCH Nif KOHTPOSEM, 324N He4OMYLLEHHS irop 3 NpUagom.

He sanvwavite yBimkHeHUn npunag 6e3 Harnsgy.

He BMKOpPUCTOBYITE NPUHANEXHOCTI, L0 HE BXOASATb 4O KOMMIEKTY.

Y pasi MOWKOMKEHHS Kabemn >XMBMEHHSI, NOro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs Hebesneui, NOBMHEH BMKOHYyBaTuh

BMPOBHWK ab0 YyNOBHOBaXKEHUW iM CepBIiCHUI LIeHTP, abo aHanoriYHMn KBanidikoBaHWn nepcoHan.

e He Hamaramtecsi camOCTIMHO peMOHTyBaTW MPUCTPiIA. Y BUMNAAKy BMHUKHEHHS HeCnpaBHOCTEW 3BepTanWTecs Ao
Hanbnmk4oro CepBiCHOro LEHTPY.

e CnigkynTe, W06 WHYP XNBNEHHA HE TOPKABCHA rOCTPUX KPANOK Ta rapsavmx NOBEPXOHb.

e He TarHiTh, He nepekpy4vynTe Ta Hi Ha IO HEe HAMOTYMNTE LLHYP XUBMNEHHS.
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HanpukiHui po6oTu, nepu, HiXX BUTAratv NpoayKTU Ta Hacaiku, BiAknOuYiTb npunag 3 enekrpomepexi ta
JoYeKanTecs NOBHOI 3yNUHKN eNeKTPOaBUryHa.
YBATIA:3HiMiTb HacagKy, HAaTUCHYBLUM KHOMKM Bif €AHaHHA Hacagok.
YBAIA: 3abopoHeHO nepenoBHIOBaTM npunag abo BUKOpMUCTOBYBaTM Moro 6e3 npoaykTtiB. He nepeuynte
OOonycTUMMIA Yac 6e3ynuHHOT poboTu.
He nomiwarite y npouecop rapsui iHrpegieHTun (> 70 °C).
Axwo BUPIO geskui Yac 3HaxoguBcs Mpu Temnepartypi Hwkde 0°C, nepepn YBIMKHEHHSIM WMOro Crig BUTpUMATU y
KiMHaTi He MeHLle 2 roauH.
O6nagHaHHa BignoBigae BMMoOram TeXHIYHOro pernameHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHSA aAeskux HebesneuvHux
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEeKTPOHHOMY OOnagHaHHi.
BupobHuk 3anuwiae 3a coboto npaBo 6e3 A40OATKOBOrO MOBIAOMIEHHS BHOCUMTU He3HayHi 3MiHW OO KOHCTPYKLii
BMpODY, L0 KapAMHanbHO He BMMMBAKOTbL Ha Moro 6e3neky, npaue3gaTHICTb Ta PyHKLiOHaAMbHICTb.

NiArotoBKA 4O POBOTH

lNepen nepwmm BUKOPUCTAHHSIM BUMWUWATE BCi 3HIMHI YaCTUHW TEMMOK BOAOK 3 MUIOYMM 3acobOM Ta peTenbHO
NpOCYLWiThb iX. Bigcik 3 ABUryHOM 30BHi NPOTPITh M'SIKOKO 3N1erka BONOro TKAHUHOHO.
3abopoHeHO 3aHyploBaTU BiACIK 3 ABUrTYHOM B OyAb-AKy piAUHY Ta MUTU NOro BOJOHO.

BNEHAEP WO 3AHYPHOETLCA

brneHaep igeanbHO NigxoanTb ANs NPUroTyBaHHSA CyniB-ntope, Pi3HOMaHITHUX COYCiB Ta MNiANMBKK, a TaKoX OUTAYOro
XapyyBaHHS, 3MilLlyBaHHS Pi3HOMAHITHUX KOKTEMNNIB.

BcTtaBTe BneHaep, WO 3aHYprOETLCH Y BIACIK 3 ABUryHOM. [Ansa HadinHoi dhikcauii Hacagkm HeobxigHO NoBepHyTH Ti
NpOTU FOAMHHWUKOBOI CTPINKu, Wo6 cTpinka Ha BiACiKy 3 ABUrYHOM ChiBnana 3 no3Haykow 6roKkyBaHHsS Ha Hacaaw,.

3 mMeTo 3anobiraHHA BUTIKaHHIO CyMilli Ha30BHi, Nepea yBiMKHEHHSIM 3aHypTe OneHaep y NpoayKTu, Lo
MarTb 3MiyBaTUCS.

3aans Big'eaHaHHSA BigKpyTiTh OneHaep, Wo 3aHypHETLCS, MPOTU FOAUHHUKOBOT CTPINKK.

HDK ONA MOAPIBHEHHA NMPOOYKTIB / MIHI-MOAPIBEHIOBAY

Mini-nogpibHiOBaY igeanbHO nigxoauTb ANA NOApiGHEHHs 3eneHi Ta OBouYiB, cupy, OGiNbLIOCTI COpTIB ropixis,
cyxodpykTiB. Benuki npoayktu, Taki sik M'co, cup, UMOyns, MopkBa nornepeaHbo HeobXigHO HapizaTu. 3 ropixis
BMOANUTY LIKapnyny, M'AcO BiJOKPEMMUTU Bif, KICTOK Ta CYXOXWNb.

MopgpibHIoBaY He MigxoouTb ONA PO3KOMBaHHA NbofAy, NOoApiIOHEHHS OyXe TBepAMX NPOAYKTIB, TakMX sk KaBOBI
3epHa, MYCKaTHWUI ropix, 3raku.

YBara! Jle3o Hoxa ansa noapibHeHHs ayxe roctpe! TpumanTe nuule 3a BepXHIO NNacTUKOBY YaCTUHY!

Moknaaitb HiX A4Nsa NnoApiOHEHHS HA LEeHTPanbHUA WTUT YaLui.

3aBaHTaxTe B Yally NpoayKTU.

Hakpuinte yawy npusogom yatdi.

BcTaBTe Biacik 3 ABUIYHOM Y NpUBIA YaLli A0 KraLaHHS.

B npoueci nogpibHeHHS OHIED pyKO TpUManTe BiACiK 3 ABUNYHOM, APYrok — Yally Hacadku aAns noapibHeHHs.
Micnga BUKOpUCTaHHSA, B NepLUy Yepry Big'eaHanTe BiACiK 3 ABUTYHOM.

[Hani Big'eqHanTe npueig vaLui.

Ob6epeXxHO BUNMITb Hidk Ans nogpibHeHHS.

TinbKn Micnsa uboro BUAMITL NOAPIOHEHI NPOAYKTU 3 Yalli A4S NoApiGHEHHS.

HACAOKA ONA 3BUTTA / SMILLYBAHHA PIOKNX MNMPOAOYKTIB

BukopuctoByiTe BiHUMK And 36uBaHHA BepLUKiB, A€YHUX OInkiB, pisHOMaHITHUX AecepTiB. B xogHomy pasi He
BMKOPUCTOBYMTE L0 HAcaaKy A5 3amillyBaHHS KPYTOro TicTa.

BcTtaBTe Hacagky ans 36mBaHHA B nepexigHuK, NoTiM Hacaaky 3 NepexiAHMKOM BCTaHOBITb Ha BiACIK 3 ABUIYHOM.
Mepea novaTkom poOOTM 3aHypTe BIiHYMK Yy 4vawy 3 npogykTtamu, wo Tpeba 30uTn. NMounHamte poboTy 3 HU3BKOI
LUBUAKOCTI.

lTPUMITKA: Mpouecop He yBiMKHeTbCSA Y pa3i HenpaBUIibHOI a60 HEMOBHOI 3G0PKM.
POBOTA

lMNepekoHanTecs, Wwo 360pka NoBHa i 3pobrieHa HaneXHUM YMHOM.
MigknioyiTe NpoLiecop JO eNeKTpoMepexi.
HaTuCHITb Ta yTpuMyiTe KHOMKY iMMYyfbCHOrO pexmMmy — npouecop byage npautoBatv OOTW, NMOKM HaTUCHyTa us
KHOIMKa.
— “I” (HM3bKa WBMAKICTb) — ANSA pigKMX NPOAYKTIB.

— “II” (BucoOKa WBKUAKICTb) — AN CNiflbHOT 06POBKM piaKMX Ta TBEPAUX NPOAYKTIB.
MakcumanbHuUM Yac
MakcumanbHa maca / ..
MpoaykTn , 6e3nepepBHOI 06POGKHU
ob’em
(cek)
Mwuraanb 100 r 15
BapeHi anus 200r 10
IManipyBanbHi cyxapi 20r 15
YacHuK 150 r KopoTKMMU HaTUCKAHHAMMU
OKopoK 200 r 15
"opixun 100 r 15
Mopo3auneo 2001 20
Jlerke TicTo 0,4 n 15
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Linbyns 200r KopoTkMMu HaTUCKaHHSAMU
MeTpyuika 30r 10
Mepeupb 0,2n 30

Linbyna-wanot 200 r KopOoTkMMu HaTUCKaHHSMU
Mpunpasu 0,2 n 30
Crevik 150 -200r 15
Bonocbkuii ropix 100 r 15

TMPUMITKA: Yac 6e3nepepBHOI pob6oTM npouecopa He NOBMHEH nepeBullyBaTM 1 XB., a nepepBa Mix

BKJTIOYEHHSIMM — He MeHLW 4 XB.

e 3abopoHseTbes 3HIMaTU Byab-sike Npunagaqa nig yac pobotu npouecopa.

e Lll06 He 3awkoanTK nesa, He obpobnANTe 3aHAATO TBEpPAi NPOAYKTU, TaKi SK nifg, 3aMOPOXEHi MPOAYKTU, Kpynu, puc,
NpuNpaBn Yn KaBOBI 3epHa.

e HanpukiHui po6oTn, nepuu, HiXk BUTAraTM NpoAyKTM Ta Hacagku, BigKno4iTb npunag 3 enekTpomepexi Ta
[OoYeKanTeCcA NOBHOI 3yNUHKN eNIeKTPOABUIYyHa.

O4YMLIEHHA TA gornan

e HanpukiHui po60TK BUMKHITL Npunag Ta BigknoUiTe NOro 3 enekrpoMepexi.

e BumuiiTe yci 3HIMHI YacTMHM TEMSOK MWUIIbHOK BOAOK Bigpasy X (He 3aMO4yluM HAAOBro), Micnis 4Yoro nNpoTpiTh
CYXMM YUCTUM PYLUHUKOM. He BUKOPUCTOBYMTE ANSi LbOro MOCYAOMUIAHY MaLLMVHY.

e Kopnyc npoTpiTb M'SAKOK BOSIOrO TKAHUHOHO.

e He BMKOpPUCTOBYMNTE XOPCTKi rybkun, abpasnBHi Ta arpecuBHi MULOYi 3acobu.

3BEPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHAM NepeKkoHanTecs, WO Npunaz BiaKMIOYEeHUA 3 eNIEKTPOMEpPEXi.

e BukoHawiTe yci Bumoru posginy OUMWEHHA TA O NAL.

o 30epiranTe npunag y Cyxomy Y1CTOMY MiCLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [pe npBor ykrbyyewa ybeauTe ce ga TexXHUYKa CBOjCTBa MPOM3BOAA, Has3HayeHa Ha HanenHuuw, ogrosapajy
napaMeTprma eneKkTpuyHe Mpexe.

e Kopuctute camo y AomMahvMHCTBY Y CKnagy ca OBWM YNyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a

npodecnoHanHy ynotpeoby.

He kopucTtuTtu BaHw.

YBek uckrbyuute ypehaj us enekrpuuHe Mpexe npe unihexa u ako ce He KOpUCTu.

[a ce usberHy owteherwe CTpyjoM 1 3aropeBame, He cTaBuTe ypehaj y Boay v apyre Te4HOCTH.

MehHnuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykibydyjyhu u geuy) ca ymareHUM (OUINYKUM, YYITHUM UM MEHTamHUM

crnocobHocTuMa unu ocobe Koje HeMajy oarosapajyhe 3Hawe 1 UCKYCTBO ako HUCY NoA HaA30poM Nuua 3agyKeHux

3a hMxoBy 6e36e4HOCT UNK ako UM Ta NuLa HACY Jana ynyTcTea o ynoTpebu nehHuue.

e [leuy Tpeba Hag3upaT n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e He ocTaBrsajTe ykibydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

e [la 6u ce m3berne onacHoctu y crniyyajy owrTehewa kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu npoussofay,
oBnawheHn cepB1C UK CTPYHHO NULLe.

e He kopuctute ypehaj ca owteheHnm npukrby4HMM Kabrnom.

e He npobajte ga nonpasrsaTe ypehaj camu. Y cnyyajy owrtehewa ypehaja jaBute ce cepsucy.

e [Ma3ute ga NpukIbyyYHM kabn He goaupyje owTpe mBuLe 1 Bpyhe NoBpLUUHE.

¢ He ByuuTe, He 3aneTrbaBajTe M He HAMOTAaBajTe HY Ha LUTa MNPUKIbYYHW Kabn.

e Bapute HamupHuue n TekyhrMHe caMo HaKoOH NOTNYHOr 3aycTaBrbakba MOTOpaA.

e o 3aBplieTKy paga, Npe Hero WTO M3BaAUTM HaMMpPHULE W HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypehaj U3 enekrpuyHe
MpeXe U cayekajTe AOK Ce eNleKTPOMOTOP NOTNYHO 3ayCTaBM.

o YMNO3OPEMWE:CkuHuTe HacTaBak, NPUTUCHYBLUM TUMKE 3a CKMaake HacTaBaka.

e YNO3OPEHE: 3abpareHo je npenywaBaty anapaTt Unm ra KOpMcTUTU nNpasHor. HemojTte ra nywraTtn ga
HenpecTaHo pagu AyXe Hero LUTOo je NponucaHo.

e He cTaBrbajte y myntunpaktuk Bpyhe cactojke (> 70 °C).

¢ AKO je Npou3Bog HeKo Bpeme OMO M3noxeH TemnepaTtypama Hmwkum of 0°C, Tpeba ra ctaButh ga ctoju Ha cobHO]
TemnepaTypu HajMare 2 caTta npe yKibyunBama.

e [lpomsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBewTewa ga M3BpLUE Make U3MEHe Yy [u3ajH Npom3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HweroBy 6e36egHOCT, NPOM3BOAHOCT U (PYHKLMOHAMHOCT.

NMPUNPEMA 3A PA

¢ [lpe npBe ynoTpebe onepuTe cBe AEMNOBE KOjU C& MOTYy CKMHYTU, U TO BOOOM U CPEACTBOM 3a Npake, U NOTOM KX
[o6po ocywunte. CnosbalwhoCT Kyhuwwita ¢ MOTOpOM NpebpuLLMTe BaXXHOM KPrOM.

e Ctporo je 3abparweHo notanatu kyhuwTte ¢ MOTOpoM y 6UNo KOjy TeYHOCT u/unu npaT ra BOOOM.

MYTUNULA

e OBaj anapar je caBpLUeH 3a npunpemMy Kpem 4yopbu, coceBa u ApecuHra, xpaHe 3a 6ebe 1 3a cnpaBrbawe pasHUxX
KokTena.
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e CraBuTte mMyTunmuy Ha kyhuwTte ¢ moTopom. [Ja 6ucte gopgatak ogroBapajyhe npuyBpPCTUN, OKPEHUTE ra y CMepy
CYNnpOTHOM Of KpeTara Kasarbke ga ou ce cTpenvua Ha KyhuwTy Hawwa y paBHU ca O3HAKOM 3a 3aKibyvaBahe Ha
aoaartky.

e [la bucte cnpeynniu npckawe, MyTUNULY MNOTONUTe y npousBod Koju hete MyTUTM npe Hero wTo je
yKIbyuuTe.

¢ 3a yknaware, okpeHuTe notanajyhmn 6neHgep y cMepy CynpoTHOM O KpeTaha Ka3arbke.

OWTPUUA 3A CELUKAHE / MUHW YOTEP

e MuvHM Yonep je caBpLleH 3a ceukawe 3eneHuwa u nospha, cupa, BehuHe jesrpactux nnogoBa M cylieHor Boha.
TBpae npomsBoae, Kao LTO Cy Meco, NykK u waprapena, Tpeda ncehm npe ceukama. I'bycke mopajy 6utn yknoweHe,
Meco Mopa 6UTK OABOjEHO 04 KOCTUjY M XKuna.

e Yonep HuWje norogaH 3a NoMILerwe Nneja v ceukamwe TBpAMX Nponssoda nonyTt 3pHa kade, opawyuha uxutapuua.

Maxma! OwTpuua 3a ceukare je Beoma owTpal [pXxute je CKIby4MBO 3a ropsu NacTnyHn geo!

CraBwuTe owTpuLy Ha LEeHTPanHu Hocad y Nocyau.

CraBuTe cacTojke y nocyay.

Mocyny noknonute MexaHU3mMoM.

Kyhuwte ¢ MmoTopom npuyBpcTUTE Y MexaHnsam Tpeba ga ce 4yje Kruk.

e TOKOM ceLkara jeJHOM pyKOM ApXuTe Kyhuwte ¢ MOTOpOM, a APYrom ApXuUTe nocyay.

e Kapa 3aBpLumTe, NpBO CKUHUTE KyhuLITE C MOTOPOM.

e 3aTVM CKMHUTE MEXaHU3aM.

e OwTpuuy N3ByLUTE NaXIbMBO.

e Tek Taga MoXeTe U3BaguTW UCeLKaHe cacTojke U3 nocyae.

,D,O}J,ATAK 3A MYREHE / MELWWAHKE TEYHUX MPON3BOOA

e Xuuy 3a myherwe KopucTUTE 3a NpaBrbeHE KPEMOBA, Nynawe jaja, npunpemy agecepta. OBaj gogatak Hukaga
HEMOjTE KOPUCTUTY 33 MELLIEH-E.

e [lopartak cTaBuTe y agantep u 3aje4HO C HMM ra cTaBuTe Ha Kyhuvwte ¢ MOTOPOM.

¢ [Ipe noyeTka paga notonuTe xuuy 3a myhewe y nocyay ca cactojuuma. lNovyHuTe ¢ pagom npu manoj 6p3vHum.

HATIOMEHA: AnapaTt Hehe paguTu ako HMje [OGPO cacTaB/beH UM aKo HUje KOMMJIeTaH.

PAQ

e YBepuTe ce Aa cTe 06aBMIM MOHTaXy NOTMYHO M NPaBUITHO.

o [MpuKIby4nTE MYNTUNPAKTUK ENEKTPUYHO] MPEXMN.

e [MpuTUCHWUTE N OpXMUTE AyrMe UMMYNCHOr peXxnma — MynTunpakTuk he pagutm 4ok je Ayrme NpUTUCHYTO.

— “I” (HMcka Bp3uHa) — 3a TeYHe NponsBode.
— “II” (aucoka 6p3uHa) — 3a 3ajegHNYKy obpagy TEYHUX U YBPCTMX NPOM3BOAA.

HamupHuue 3a o6paay MakcumanHa TexuHa / MakcumanHo Bpeme
o6um HenpekngHe obpage (cek)
bagem 100 r 15
BapeHa jaja 200r 10
OcylieHe mpBuue xneba 20r 15
Benu nyk 150 r KpaTkum nputucumma
Byt 200r 15
Jlelwraum 100 r 15
Cnaponep 200 r 20
Jlako Tecto 0,4 n 15
JTyk 2001 KpaTkum nputucumma
MepLiyH 30r 10
Manpvka 0,2n 30
Jlyk-wanor 2001 KpaTtkum nputmncumma
3a4mHu 0,2 n 30
Crejk 150-200r 15
Opacu 100r 15

HAIOMEHA: Bpeme 6ecnpekugHor paga He cme Tpajatm Buwe oA 1 MuH., nay3a um3melly aBa ykiby4yemwa

MynTUNpakKTMKa Mopa Aa 6yae Hajmawe 4 MUH.

e 3abpaneHo je ckugaTn Guno Koje genoee 3a Bpeme paga MynTUNpakTuka.

e [la ce He owTeTe owTpuule, He obpahyjTe NpeBuwe TBPAE HaMUPHWLE, Kao fed, CMP3HyTe HaMWpHULE, Npekpyne,
nupuHaY, 3a4mHe u kada.

e o 3aBpleTKy paaa, Npe Hero WTO M3BagUTU HaMUPHULE U HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypefaj U3 enekTpuyHe
Mpexe 1 cavyekajTe AOK ce eNeKTPOMOTOp NOTNYHO 3ayCTaBM.

YUAWTREHKE N OOPXABAHE

¢ [lo 3aBpLUETKY paga UCKibydnTe ypehaj U3 enekTpuyHe Mpexe.

e Opmax (He kBacehu gyro) onepute cBe AeNnoBe KOju ce ckuaajy Tonnom canywhaBoM BOAOM, nocne vera obpuuunte
CYBUM YMCTUM MNELLKMpPOM. He KopucTute MalimHy 3a npame cygoBa.

o Kyhuwte obpuimte mekaHoM BriaXHOM TKaHUHOM.
He kopucTtute uBpcTe cyHhepe, abpa3uoHa u arpecuBHa cpecTsa 3a Ynwherse.

l-IyBAl-bE

e [lpe cnpemarsa ybeante ce aa je ypehaj UCKIbydeH U3 eNeKTpUYHE MpeXxe.
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WcnyHute 3axTeBe ogerbka YALLIREHE N OOP>KABAHSE.
YysajTe ypehaj Ha CyBOM 1 YNCTOM MECTY.

KASUTUSJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne seadme esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilb6gi saamise ja sittimise valtimiseks drge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vai teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid
ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v8i muu
kvalifitseeritud personal.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks po6rduge lahima teeninduskeskuse poole.
Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega iimber korpuse.

Enne toiduainete ja vedelike valjavdtmist oodake, kuni mootor on I&plikult seiskunud.

On keelatud asetada k6dgikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees v8i n6udepesumasinas.
TAHELEPANU: L&iketerad on aarmiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada seda tiihjalt. Arge uletage seadme lubatud pideva t6o
aega.

Arge pange kuumi kédgikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

Kui toode on olnud ménda aega Shutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vdhemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, to6vdimet ega funktsioneerimist.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

Enne esimest kasutamist peske kdik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa puhkige véljastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.
On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

Blender sobib suureparaselt plireesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti erinevate
kokteilide segamiseks.

Paigaldage saublender mootoriosa kiilge. Otsaku kindlaks fikseerimiseks on tarvis pddrata seda vastupéeva, et
mootoriosal olev nool oleks kohakuti otsaku blokeerimismargiga.

Segu valjapritsimise valtimiseks likake blender enne sisselllitamist segatavatesse toiduainetesse.

Lahtivétmiseks keerake saublenderit vastupéeva.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kddgiviljade, juustu, enamiku péahklite ja kuivainete peenestamiseks.
Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne vaikesteks tukkideks Idigata. Pahklitelt eemaldada
koored, liha eemaldada luudest ja k6hredest.

Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga kdvade toiduainete nagu kohviubade, muskaatpahklite ja
viljaterade peenestamiseks.

Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Glemisest plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.

Paigaldage mootoriosa mahuti kuni kldpsatuseni.

Peenestamisel hoidke (ihe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Péarast seadme kasutamist votke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Voétke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles parast seda v6tke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

Kasutage otsikut koore, munavalge vdi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul arge kasutage
seda tiheda taina segamiseks.

Paigaldage vahustamisotsik tleminekuossa ja siis lhendage see mootoriosaga.

Enne kasutamist liikake otsik mahutis sigavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d madala kiirusega.

MARKUS: Protsessor ei hakka tééle, kui seade on valesti vdi mittetaielikult kokku pandud.
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KASUTAMINE
e Veenduge, et kddgikombain on pandud kokku taielikult ja Gigesti.
¢ Uhendage kdgikombain vooluvdrku.
e Vajutage ja hoidke impulssreZiimi nupp — kédgikombain t66tab selle nupu vabastamiseni.
— 1 (madal kiirus) — vedelate toiduainete jaoks.
— 1l (kbrge Kiirus) — vedelate ja kdvade toiduainete liheaegseks tootlemiseks.

. . Maksimaalne mass / Katkestamata to6tlemise
Toiduaine .
maht maksimaalne aeg (s)

Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 20g 15

Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Kerge tainas 0,41 15

Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 30g 10
Pipar 0,21 30

Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150 — 200 g 15
Kreeka pahkel 100 g 15

MARKUS: Koodgikombaini katkestamatu kasutamise aeg ei tohi iletada 1 min., ning vaheaeg sisselilitamise

vahel véhemalt 4 min.

¢ On keelatud osade mahavdtmine kéivitatud kbé6gikombaini pealt.

e Terade vigastamise valtimiseks &rge toddelge selliseid kdvasid toiduaineid nagu ja&, kulmutatud toiduained,
tangud, riis, maitseained ja kohv.

e TOO IOpetamisel, enne toiduainete ja otsikute valjavotmist, eemaldage seade vooluv8rgust ning oodake,
kuni mootor on I8plikult seiskunud.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Parast kasutamist lUlitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

e Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme kuiva
ratikuga. Arge kasutage selleks nGudepesumasinat.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

 Arge kasutage kudrimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvBrgust eemaldatud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndéudmised.

¢ Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizé€jas ieslégSanas parbaudiet, vai , ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja JUs to nelietojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmos$anas, neievietojiet ierici ddent un citos Skidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,
vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar Gdeni vai trauku mazgajama

masina.

e UZMANIBU: Griez&jasmeni ir |oti asi un bistami. Esiet ar tiem sevigki piesardzigi!
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o UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas
darbibas laiku.

¢ Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Pirms pirmreiz€jas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas Iidzekli un rdpigi
nozavéjiet. Korpusu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

¢ Aizliegts mérkt motora daju jebkuros skidrumos un mazgat to ar Gideni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

o Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu méréu un bérnu baribas pagatavo3anai, dazadu kokteilu
sajaukSanai.

¢ levietojiet gremdéjamo blenderi motora dala. Uzliktna droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji pulkstenraditaja
virzienam, lai bultina uz motora dalas sakristu ar blokéSanas zZimi uz uzliktna.

¢ Lai maisijums neizs]aktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamajos produktos.

¢ AtvienoSanai atskruvejiet gremdéjamo blenderi pretéji pulkstenraditaja virzienam.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

e Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu, zavétu auglu
sasmalcinaSanai. Lieli produkti, tadi ka gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks$ ir jasagriez. Rieksti jaatbrivo no €aulas,
gala jaatdala no kauliem un cipslam.

e Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldi$anai, |oti cietu produktu, tadu ka kafijas pupinas, muskatrieksts, graudaugi,

smalcinadanai.

Uzmanibu! SmalcinaSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcinaSanas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virst trauka pievadu.

levietojiet motora dalu trauka pievada I1dz klikSkim.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinaSanas uzliktna trauku.

Péc izmantoSanas pirmam kartadm atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinaSanas nazi.

Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

¢ |zmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada gadijuma neizmantojiet
So uzliktni cietas miklas miciSanai.

o levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora daju.

e Pirms sakt darbu iegremdgjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem. Saciet darbu,
izvéloties mazu atrumu.

PIEZIME: Procesors neieslégsies, ja tas ir nepareizi vai nepilnigi salikts.

EKSPLUATACIJA

o Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

¢ Pievienojiet procesoru elektrotiklam.

¢ Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu — procesors stradas tik ilgi, kamér bds nospiesta ST poga.
“I” (mazs atrums) — 8kidriem produktiem.
“II" (liels atrums) — 8kidro un cieto produktu kopigai apstradei.

Apstradajamais Maksimala Maksimalais nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15

Vartas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150-200¢g 15
Valrieksti 100 g 15
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PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp

ieslegSanam nedrikst but mazaks par 4 min.

¢ Aizliegts nonemt jebkadus piederumus procesora darbibas laika.

e Lai nesabojatu asmenus, neapstradajiet parak cietus produktus: ledu, sasaldétus produktus, putraimus, risus,
piedevas un kafiju.

e Beidzot darbu, pirms produktu un uzgalu iznems$anas, atvienojiet ierici no elektrotikla un sagaidiet

_elektromotora pilnigu apstasanos.

TIRISANA UN KOPSANA

e Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam noslaukiet ar sausu tiru
dvieli. Sim mérkim neizmantojiet trauku mazgajamo masinu.

e Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

e Neizmantojiet cietus suk|us, abrazivos un agresivos tirisanas lidzek|us.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

e Glabjjiet ierici sausa un tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal Sig Vartojimo Instrukcija. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose.

Pries$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso j vanden;j bei kitus skyscCius.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines

galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja ar

neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karty pavirsiy.

Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

Baige darbg prie$ iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol

elektros variklis visiSkai sustos.

ISPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams atjungti.

ISPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy daliy. Nevir§ykite nuolatinés eksploatacijos trukmés.

Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj

kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilicka teise be atskiro perspéjimo nezZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PRIES PIRMAJ]| NAUDOJIMA

e Prie§ pirmagjj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruop$ciai
iSdziovinkite. Korpusa su varikliu nusluostykite minkstu drégnu skuduréliu i$ iSorés.

e Draudziama nardinti korpusa j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

e MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti. Taip pat maiSytuvas
tinka jvairiems kokteiliams paruosti.

o |statykite kotinj maiSytuva j korpusg su varikliu. Pasukite jj prie$ laikrodZio rodykle tokiu badu, kad ant korpuso esanti
rodyklé sutapty su blokavimo Zenkliuku ant antgalio.

¢ Pries jjungdami maiSytuva, panardinkite jj j produktus, kitaip misinys iSsilaistys.

¢ Norédami paS8alinti, pasukite maiSiklj pries$ laikrodzio rodykle.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléms bei darZovéms, suriui, daigeliui rieSuty rdSiy, dZiovintiems vaisiams

smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésg, slrj, morkas, svoginus) reikia i$ pradziy supjaustyti. RieSutus

reikia nulupti, i mésos iSimti kaulus bei sausgysles.

Maisytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiScio.

Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite inda jo pavara.
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Jdékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.
Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo inda.
Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.
Po to nuimkite indo pavara.
Atsargiai iSimkite smulkinimo peil;.
¢ Ir tik po to perkraukite susmulkintus produktus i smulkinimo indo.
SKYSTY PRODUKTUY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS
¢ Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. DraudZiama naudoti §j antgalj
kietai teSlai maisyti.
o |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.
e Prie§ jjungdami plaktuva, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus pradékite plakti Zemu
greiciu.
PASTABA: Jei plaktuvas buvo surinktas neteisingai ar ne iki galo, jis nejsijungs.
VIRTUVES KOMBAINO VEIKIMAS
o |sitikinkite, kad virtuvés kombainas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.
¢ Jjunkite virtuvés kombaing j elektros tinklg.
e Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg — virtuvés kombainas veiks tol, kol Sis mygtukas bus paspaustas.
— "I (MaZzas greitis) — skystiems produktams.
— "lII" (Didelis greitis) — kartu apdoroti skystus ir kietus produktus.

Apdorojami produktai Maksimali masé / tiris Maks_|rr_1al| nepertr.auk|amo
veikimo trukmé (sek)
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dZidvésiai 209 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
Kumpis 200 g 15
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
TirSta teSla 0,41 15
Svoginai 200 g Trumpais paspaudimais
Petrazolés 309 10
Pipirai 0,21 30
Askaloniniai cesnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30
Kepsnys 150 — 200 g 15
Graikiniai rieSutai 100 g 15
PASTABA: Nepertraukiamo veikimo trukmé neturi virSyti 1 min., o pertrauka tarp jjungimy turi biiti ne mazesné

kaip 4 min.

e Draudziama nuimti bet kokius reikmenis virtuvés kombainui veikiant.

e Saugodami aSmenj, nesmulkinkite per kiety produkty, pavyzdZiui, ledo, 3aldyty produkty, kruopu, ryZiy, prieskoniy ir
kavos pupeliy.

o Baige darbg pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir palaukite kol
elektros variklis visiSkai sustos.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, o0 po to
nusluostykite jas sausu Svariu ranksluosc¢iu. Nenaudokite tam indy plovimo masinos.

o Korpusg nusluostykite minkstu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Siurks¢iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

¢ Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készilék hasznalata el6tt, ellendrizze egyezik-e a mlszaki jellemzésben feltlintetett elektromos fesziiliség a hazi
elektromos héldzattal.

Nem valo ipari csak hazi hasznalatra.

Hazon kivil nem hasznalhaté.

Hasznalaton kivil és tisztitas kézben mindig fliggetlenitse az elektromos halézattol.

Aramiités elkeriilése céljabol ne eressze a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.
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A készulékkel vald jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Felligyelet nélkil ne hagyja a késziléket bekapcsolva.

Ne hasznéljon géphez nem tartoz6 tartozékot.

Ne hasznélja a késziléket sériilt csatlakozoval.

Ne prébalja egyedil javitani a késziléket. A meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne huzza, tekerje a vezetéket.

Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja

meg, amig teljesen leall a motor.

FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

FIGYELEM: A készliléket tultdlteni vagy lresen hasznalni tilos! Ne hasznalja a késziiléket folytonos mikodési

Uzemmodban a megengedettnél hosszabb ideig.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forrdé hozzavalét (> 70 °C).

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobah&meérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a keszilek biztonsagat, mikodokepesseget, funkcionalitasat.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

o Elsé hasznalat el6tt mossa meg az dsszes levehetd tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg 6ket.
A motorhaz kilsejét torolje meg puha, enyhén nedves toriékendével.

e A motorhéazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e A rudmixer kivaléan megfelel leves-piurék, kilénbdzd szdészok és martasok, valamint gyerekételek elkészitésére,
kulonféle koktélok keverésére.

e Helyezze a ridmixert a motorhazba. A ratét megbizhat6 régzitése érdekében forditsa azt el az 6ramutat6 jarasaval
ellenkezb iranyba ugy, hogy a motorhazon Iévé mutaté megegyezzen a ratéten Iévé blokkolas jellel.

e Kiloccsanas elkeriilése érdekében, helyezze a ridmixert a bekeverendé élelmiszerekhez bekapcsolas el6tt.

» Amennyiben le kivanja venni a mixert, csavarja el a ridmixert az dramutato jarasaval ellenkezd iranyba.

APRITOKES / MINI-APRITO

¢ A mini-apritd kivaloan megfelel zoldségek és zold fliszerek, sajtok, legtobb diofajtak, aszalt gyimolcsok apritasara.
A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas el6tt el6z6leg darabokra kell vagni. A diét
megpucolni héjatdl, a hist levalasztani a csontrdl és megtisztitani az intol.

e Az aprit6 nem hasznélhaté jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kévé, szerecsendio,

gabonafélék) apritasara.

Figyelem! Az apritdkés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsé mianyag részét fogja meg!

Helyezze az apritokést a csésze kbzponti ridjara.

Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtémiivel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtomiijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az aprit6 ratét csészéjét.

Hasznalat utan, els6sorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtomivét.

Ovatosan vegye ki az aprit6 kést.

Csak ezek utan uUritse ki az apritd csészejét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

¢ Haszndlja a habveré6t tejszinhab, tojasfehérje, kiilonb6zd desszertek veréséhez. Semmi esetre sem haszndlja ezt a
ratétet kemény tészta bekavarasara.

e Helyezze a ratétet az dsszekapcsold elembe, tovabba, a ratétet az dsszekapcsold elemmel egyltt helyezze a
motorhazra.

e Mikdodes el6tt helyezze a habverét az élelmiszerrel megtoltott csészébe. Kezdje a miveletet alacsony sebességen.

MEGJEGYZES: A processzor nem kapcsol be hibas vagy hianyos 6sszeszerelés esetén.

MUKODES

¢ Bizonyosodjon meg arrél, hogy az 6sszeszerelés teljes mértékben és megfeleléen megtortént.

¢ Csatlakoztassa a késziiléket a hal6zathoz.

e Nyomja meg és tartsa az impulzus-gombot — a szeletel6gép addig fog mikdodni ebben az izemmaddban, amig a

gomb le lesz nyomva.

“I" (alacsony sebesség) — folyékony élelmiszer részére.
— “lI” (magas sebesség) — folyékony és kemény élelmiszer résére.

. . Maximalis témeg / Folytonos feldolgozéas
Feldolgozand6 termék ., A .
trtartalom maximalis ideje (masodperc)

Mandula 100 g 15

Fott tojas 200 g 10
Zsemle panirozasra 20 g 15

Fokhagyma 150 g RoOvid nyomassal

Comb 200 g 15
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Di6 100 g 15
Fagylalt 200 g 20
Kénnyl tészta 0,41 15
Hagyma 200 g RoOvid nyomassal
Petrezselyem 3049 10
Paprika 0,21 30
Salot-hagyma 200 r RoOvid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150-200g 15
Kbdzonséges dio 100 g 15

MEGJEGYZES: A folytonos miikédés ne legyen tébb 1 percnél, legalabb 4 perces sziinettartassal a kdvetkezd

bekapcsolas el6tt.

o Mikodés kbézben cserélni a tartozékokat tilos.

¢ A penge sérilésének elkeriilése érdekében ne dolgozzon fel tlilsagosan kemény élelmiszert, mint a jég, fagyasztott
termék, kildnféle dara, rizs, fliszer és kavé.

e Miutan elvégezte a munkat mielétt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja
meg, amig teljesen leall a motor.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Miutéan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziiléket.

e Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehetd tartozékokat meleg, szappanos vizben, és térolje meg szaraz, tiszta
torlbkenddével. Ne mossa a tartozékokat mosogatdgépben.

o A készilékhazat térdlije meg puha nedves toériékendbvel.

 Ne hasznaljon surol6szert, srold szivacsot es agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja.

NAUOANAHY XXOHIHAOENN H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaCkIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLLUIH XeHe 6i3aiH KoMmnaHusFa
ceHiM apTKaHbIHbI3 yLWwiH Cisre anfbiC aTamMbl3. Icke NaaanaHy HyckaynbifbiHAA CypeTTenreH TeXHUKanbIK Tanantap
opblHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHusChl ©3iHiH @HIMAEPiHiH XXOofFapbl canackl MeH CeHiMAI )KyMbICbIHa
Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXKAap LeHOepiHae naganaHfraH XxaHe icke nanganany
HyCKaynbIfblHAA KENTIPINreH nanganaHy epexernepiH ycTaHFaH ke3ae, OyibIMHbIH KbI3MET Mep3iMi OyiibiM
TYTbIHYLIbIFa TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opblHAasnfFaH xarganaa,
OYMbIMHbIH, KbIBMET MepP3iMi eHAipYLUI KepceTKEH MepP3iMHEH alTaprbIKTam acybl MyMKiH EKEeHIHe eHaipyLUi
TYTbIHYLbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e Anfawl peT icke kocap angbiHaa bylibIMHbIH 3aTTaHbaga KepceTinreH TeXHMKarnblk cunaTTaManapbl 3M1EKTP KeniCiHiH,
napameTpriepiHe CONKeC KeNeTIHIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

e Ocbl [lManpanaHy XeHiHOeri Hyckayrnblkka COMKeC TeK TYPMbICTbIK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnan
©OHepKaCinTik MakcaTTa KonaaHyFa apHanMaraH.

e YR-XannapgaH TbiC XXepae nanganaHyra 6onmangsi.

e Erep KypbinfbiHbl NanganaHbanTbiH GoncaHpl3, OHbl Tas3anap angblHO4a 3MeKTP XKeniCiHeH apkallaH axblpaTbin
KOMbIHbI3.

e OneKTp TOrbl COfyblHAH XX8He OT LWbIfyblHAH aynak 0ony yWwiH acnanTbl cyFra Hemece ©Oacka CyMblk 3aTTapfa
MaTbIpMaHpbI3.

o [leHe, xylike He Bormaca akpin-ov kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIFbiHbI KaYinci3 nanganaHy yLwiH Taxipubeci meH

6inimi xeTkinikcia agamaapapiH (CoHbIH iwinae 6ananapaplH) Kayincisairi ywiH >xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca

Hemece KypbinfbiHbl NaaanaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH, 6yn KypbinFbiHbI KONgaHybiHA 6Gonmangbl.

Bananap KypbIfnfeiIMEH OMHaMaybl YLUiH onlapabl YHEMi kagaranan oTbipy Kepek.

ToKKa KOCbIfFaH acnanTbl Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

KeTkisiniM >xmHarbIHa KipMENTIH kepek-xapakrapdbl naviganaHbaHbI3.

KyaT Ke3siHe KOCy CbiMbIHA 3aKbIM KENreH acnanTbl NanganaHbaHpbI3.

KypbinfbiHbl  ©3 OeTiHi30eH >keHaeyre opekeT xacamaHpld. AkaynblikTap nawga OonfaH xarganmga CepBuc

opTanbifbiHa XxabapnacbiHblI3.

KyaT kesiHe KOCy CbiMbl 6TKIp XMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa TWiN TypMayblH KagaranaHpls.

e KyaT kesiHe KOCY CbIMbIH TapTKblllaMaHpbI3, LUMpaTnaHbli3 XXaHe eLlkaHaanm 3aTka OHbl OpamMaHbI3.

e XyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TyJliKk NeH KOHAbIpManapAbl anbin WbIKNac OypbiH acnanTtbl 3NeKTp
XeniciHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, 3NEKTP KO3FaNTKbIW TOJbIK TOKTaFaHLa KyTe TYPbIHbI3.

e ECKEPTY:Cantamanapapbl KocyaaH ewipy 6atblpmackiH 6ackin, cantaMmaHbl LWeLLiHi3.

e ECKEPTY: AcnanTbl acblpa TONTbIpyFa HeMece asblK-TYIKCi3 NarnaanaHyfa ThibIM canbiHabl. Y34IKCi3 )KyMbIC
icTeyre pykcar eTinreH yakblTTaH acbipbin XibepMeH;s.

e [Ipoueccopabl bICTbIK a3blK-TYNiK canmaHbl3 (> 70 °C).
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Erep Gyiibim Bipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl KeMm AereHpe 2 caraT
bGenme TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.
OHaipywi OyMbIMHBIH KayincisairiHe, XXYMbIC SHIMAINIr MeH XyMbIC MYMKIHAIKTepiHe TyOerenni ocep eTnenTiH
Bonmallbl e3repictepi OHbIH KypblliMacbliHa KOCbIMLLA €CKePTNEeCTEH EHri3y KYKbIfblH 63iHAe Kanablipapl.

XX¥MbICKA OAWBIHOAY

EH anfaw pet nanganaHap angsiHaa 6apnblk anmMansl 6enikrepai Xyfbill 3aT KOCbIMFaH Xbifbl CYMEH XYbIHbI3 Aa,
a6aeH KypraTbiHbI3. Ko3ranTKbIlw GenikTiH ChIpTbIH Can AbIMKbIN XyMcak LybGepeKneH CcypTiHi3.
KosranTkbiw 66nikTi ke3 KenreH CymblK 3aTTapfa 6aTtbIpyFa XXoHe OHbl CYMEeH XYyyfa TbiAbIM canbliHagbl.

BATbIPLINATbLIH BIIEHOEP

Bbnengep e3be kexxenepai, Typni Ty3ablKTap MeH ackaTblKTapAbl, cCoHaan-ak 6ananap TafablH JanbiHAay YLUiH, caH
anyaH Typni KOKTennbAepai apanacTbipy YLUiH aca Konannbl.

batbipbinaTblH GneHgepai KosfanTkbiw ©Oenikke oOpHaTbiHbI3. KOHAbIpMaHbl MbikTan OekiTy yLiH, KO3FanTKbiL
Oenikteri MeH3ep KoHAblpMagarbl OyFaTTay OenrilieciMeH Colkec KeneTiHOew eTin, OHbl caFaT TiMiHiH OafbiTbiHa
Kapcbl Oypay Kepek.

KocnaHblH wWawbipaybiHa 0N 6epMey YWiH OneHaepai icke Kocap angblHAA OHbl apanacTbipbifiaTbiH
Taramgapfra 6aTbIpbIHbI3.

e AfbITbIN any yLiH 6aTeipbinaTelH OneHaepai caraT TiniHiH 6afbiTbiHA Kapchl BypaHbI3.
TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHANFAH MbIWAK / WWAFbIH YATKbILL

LLaFbIH yaTKbILW acluen NeH KeKeHICTi, ipiMLUIKTi, xaHFak TYprepiHi{ KenwiniriH, KenTipinreH XXemic-XnaekTi ycakray
YWiH ca konannbl. ET, ipiMwik, nua3, cebi3 cusikTel ipi eHiMaepai angplH ana Typan any kepek. YKaHFakTblH KabblfblH
apLuy Kepek, eTTi Cyreri MeH CiHipiHEeH aXbIpaTbin any Kepek.

YaTkbiw My34bl Kapy YLWiH, kode AsHAepi, MyckaT XaHfafbl, A9HAI AaKbingap CUsKTbl aca KaTTbl asblk eHiMAEepiH
ycaKTayra Xxapamangpl.

EckepTy! ¥cakrayra apHanfaH nblwakTbiH, Xy3i eTe oTkKip! Tek ycTiHr nnactmacca 6eniriHeH fFaHa ycTaHpI3!
¥cakTayra apHarnfaH MbllWaKTbl LWapaHblH OpTaHfbl iCTiriHE OpHAaTbIHbI3.

Lllapafa a3blk 6HIMAEPIH CanblHpI3.

LllapaHbl Wwapa xeTerimeH xabbiHbI3.

KoaranTkbi 6enikTi WwapaHbIH XeTeriHe CbIpT eTKeHLUe.

¥cakray KesiHae 6ip KONnbIHpI30EH KO3FaNTKbIW OenikTi, ekiHWi KonbiHpI30EH ycakTayFa apHanfaH KOHObIpMaHbIH
LapacblH yCTaHbI3.

ManganaHbin 6onfaHHaH KeniH eH BipiHLWi Ke3ekTe Ko3fFanTKbiWw 6enikTi axblpaTbiHbI3.

CopaH KeliH WwapaHblH XXeTeriH aXblpaTbIHbI3.

¥cakTayra apHarnfaH nbllWaKTbl €nneH LWblFapbin anblHbI3.

Tek copaH KewiH FaHa ycakTanfaH a3blk eHIMOEepiH ycakTayfa apHarnfaH wapagaH 6acka bigbiCKka canbin anbiHbI3.

CYMbIK A3bIK OHIMIAEPIH LWAMKAYFA / APANTACTbLIPYFA APHANFAH KOHOBIPMA

BbinfFaybIWThl Kinerengi, >XyMblpkaHblH afblH, TYpni TOTTi Tafamaapabl Warnkan KenipwiTy ywWiH nanganaHbiHpl3. byn
KOHObIPMaHbl eLUKALLAH Aa KaTTbl KaMbIp Uey YLWiH nanganadyra 6onmangpi.

Llankayra apHanfaH KOHObIpPMaHbl eTnesnikke KOHAbIPbIHbI3, COHAam-ak etneniri 6ap KoHAbIpMaHbl KO3FaNTKbILL
Benikke opHaTbIHbI3.

XKymbicka kipicnec ywiH OblnFaybiWThl KOMIPLWITINETIH a3blk eHiMAepi canbiHFaH wapara 6aTbipbiHbi3. XKyMbICTbI
TOMEH XblNAamMablKTaH 0acTaHbI3.

ECKEPIM: BneHpgep AYpbIC HeEMece ToNbIK KyacTbipblsiMaca, npoueccop icke KocbiniMmanabl.
X¥MbIC

XKuHaktayapbl TonblK api TUICTI TypAe icke acbipFaHblHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3.
lMpoueccopabl aNeKTp xerniciHe KOCbIHbI3.
MMnynbCTiK pexxMMHiH 6aTblipMackiH 6ackiHpI3 4a, ycTan TypbiHbI3 — NPOLECCOop Ocbl BaTbipma Oacynbl TypraHLwa
XXYMbIC icTenTiH 6onaapl.
“I” (TemeH XblngamablK) — CyMblK eHIMAep YLUiH.
“II” (kofapbl XblNAaMablK) — CYNbIK XX8HE KaTTbl eHiMAaepAai bipre enaey yLuiH.

OHaeneTiH asbik EH ynkeH canwvarbl / EH y3aK y3aikci3 eHgey
Kenemi yakbITbl (CeK)
Bapgam 100 r 15
[TickeH XXyMbIpTKa 2001 10
AyHaT)_/F_a apHanfaH 20T 15
KEeNnTipinreH HaH

Capbimcak 150 r Kbicka-KbiCka Bacy apKbiibl
CaH eri 200r 15
YKaHrak 100r 15
banmysgak 200r 20
YKeHin kamblp 0,4 n 15

Muas 200r Kbicka-KbiCka Bacy apKbliibl
AKXKEnkKeH 30r 10
BypbILL 0,2 n 30

LWanot nuasbl 200 r Kbicka-KbiCka Bacy apKbliibl
AckaTbIKTap 0,2n 30
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Crenk 150-200r 15
['pek xaHfarbl 100 r 15
ECKEPIM: TpoueccopAblH Y3AiIKCI3 XYMbIC icTey yakbiTbi 1 MMHYTTaH acnayfa, an icke Kocy
apanblKTapbiHAafbl y3inic 4 MMHYTTaH KkeM 6onmayfa Tmic.

e [IpoLieccop XyMbIC icTen TypFaH ke3ae Ke3 KernreH Kepek-apakTbl OaH LieLlin anyfa TbibIM canbliHaabI.

e [blWakTbIH Xy3iH Oyngipin anmac ywiH My3, My3gaTtbifiFaH eHiM, A9HAi Oakbingap, Kypiw, ackaTblkTap MeH kode
CUAKTbI TbIM KaTTbl a3blK-TYNIKTi OHOEMEHI3.

e XyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH, a3blK-TyJliKk NeH KOHAbIpManapAbl anbin WbIKNac 6ypbliH acnanTtbl 3NeKTp
XeniciHeH aXblpaTbIHbI3 Aa, 3NIEKTP KO3FaNnTKbIW TONbIK TOKTaFraHLIa KyTe TYPbIHbI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIN ¥CTAY

e KyMbICTbl asikTaFaHHaH KeliH acnanTbl eLWipiHi3 Ae, OHbl 9NEKTP XesiCiHEeH aXblpaTbIHbI3.

e [lepey (y3aK yakblT cynamacTtaH) Gapnblk anmManbi-canManbl Genwektepai cabblHObl XbIflbl CYMEH XYbIHbI3 A3,
Kypfak Tasa cynrimeH CypTiHi3. byn yLiH bigbIC-asik )yaTblH MalLUMHaHbl KonaaHbaHbI3.

e KantamaHbl )Xymcak AbIMKbINT MaTaMeH CYPTiHi3.

o KaTkbln XKeke, KbIpFbILL XXoHEe KYLUTI Ta3apTKblW Kypangapabl nakganaHoaHbI3.

CAKTAY

e Cakran Kosip angblHga acnanTblH, 351EKTP XKeIliCiIHEH aXblpaTbliFaHbIHa KO3 XKETKi3iHi3.

o TA3ANAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY 6enimiHgeri Tanantapabl OpbIHAAHbI3.

e AcnanTbl Kypfak Tasa Xepae CakTaHbl3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢ zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré st uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

e PouZivajte len v domacnosti v sulade stymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte vonku.

e VZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred €istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.

e Pre zamedzenie urazu elektrickym prudom alebo nebezpecia pozZiaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin.

e Spotrebi€ nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,
pokial nemaju skisenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebica
osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec&nost.

e Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebicom.

¢ Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

¢ Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

e Zakaz pouzivania spotrebiCe s poSkodenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia
musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

¢ Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel na iné predmety.

¢ Po ukoncéeni prace, skor ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockajte,
kym motor Gplne zastavi.

¢ UPOZORNENIE:Odpojte nastavec stlacenim tladidla odstranenia nastavcov.

o UPOZORNENIE: Je zakazané pretazovat spotrebi€ alebo pouzivat ho bez potravin. Neprekracujte povolenu dobu
nepretrzitej prevadzky.

¢ Nedavajte do spotrebi¢a teple potraviny (> 70 °C).

e Ak vyrobok urcitd dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu
najmenej 2 hodiny.

e \/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného ozndmenia vykonavat mensie zmeny na konS$trukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

e Pred prvym pouzitim dokladné umyte vSetky odnimatelné Casti v teplej vode s umyvacim prostriedkom a dobre ich
osusSte. Motorovu jednotku zvonku utrite jemnou trochu vihkou utierkou.

* Neponarajte motorovi jednotku do jakejkol'vek tekutiny ani neumyvajte ju vodou.

MIXER

o Mixér je idealny pre polievky, kaSe a omacky, rovnako ako pre detské jedla a mieSanie réznych kokteilov.

¢ VloZte nastavec mixér do motorovej jednotky. Pre spolahlivejie zaistenie otolte nastavcom proti smeru hodinovych
ruciCiek tak, aby sa Sipka na motorové jednotke zhodovala so symbolom blokovania na nastavci.

e Aby nedoslo k rozliatiu zmesi, ak mixér zapnete, ponorte ho do potravin, ktoré chcete zmieSat’ .

¢ Ak chcete odstranit nastavec, oto¢te nim proti smeru hodinovych ruciciek.

NOZ NA MLETIE / MINI-DRVIC

e Minidrvi¢ je idealny pre krajanie byliniek a zeleniny, syra, va¢siny druhov orechov, suchého ovocia. Velké kusy
potravin, ako maso, syr, cibula, mrkva, musite najskér nakrojit na menSie. Z orechov odstrante Skrupiny, maso
oddelte od kosti a $liach.
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e Drvi€ nie je urCeny pre drvenie ladu ani na mletie velmi tvrdych potravin ako kavové zrna, muskatovy orech,
obilniny.
Upozornenie! Cepel noZa na mletie je velmi ostry! Drte ho len za hornt &ast z umelej hmoty!
Nastavte n6Z na mletie na &ap uprostred misy.
VloZte do misy potraviny.
Nakryte misu pohonom.
Vlozte motorovu jednotku do cvaknutia.
Poc¢as mletia jednou rukou drzte motorovu jednotku, druhou - misu na mletie.
Po pouZiti najskér odstrante motorovu jednotku.
Potom odstrante pohon misy.
Opatrne vytiahnite ndz na mletie.
e AZ potom vyloZte rozomleté potraviny z misy na mletie.
METLA NA SLAHANIE / MIESANIE TEKUTYCH POTRAVIN
e Pouzite metlu na Slahanie smotany, vajeénych bielkov a réznych dezertov. V Ziadnom pripade nepouzivajte tuto
metlu na mieSanie tuhého cesta.
¢ VloZte metlu do adaptéra na nastavce a potom ten nastavec upevnite na motorovi jednotku.
e Nez zaCnete so Slahanim, ponorte metlu do misy s potravinami, ktoré chcete uslahat. Zacinajte s pomalou
rychlostou.
UPOZORNENIE: Motor sa nezapne, ak nebude mixér spravne zostaveny.
PREVADZKA
¢ Skontrolujte, &i je montaz kompletna.
¢ Pripojte spotrebi¢ do elektrickej siete.
e Stlacte a vypinac tlacidlo impulzného rezimu — spotrebic¢ bude pracovat, kym je stlacené toto tlacidlo.
— “I” (nizka rychlost) — pre tekuté potraviny.
—  “II” (vysoka rychlost) — pre spolo€né spracuvanie tekutych a tvrdych potravin.

. . Maximalna doba
. Maximalna vaha / <y s . .
Druh potravin objem nepretrzitého spractivania
(sek)

Mandle 100 g 15
Varené vajca 200 g 10
Strdhanka 20g 15

Cesnak 150 g Kratke stlacenia
Sunka 200 g 15
Orechy 100 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lahké cesto 0,41 15

Cibula 200 g Kratke stlaCenia
Petrzlen 30g 10
Paprika 0,21 30

Salotka 200 g Kratke stlacenia
Korenie 0,21 30
Rezefi 150 -200¢g 15
VlaSsky orech 100 g 15

POZNAMKA: Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhsie ako 1 minuata. Prestavka musi trvat’ minimalne 4 minaty.

e Zakaz odstranenia hocakych €asti po€as prace spotrebica.

e Aby ste neposkodili Cepele, nepouzivajte ich na prili§ tvrdé potraviny, napr. lad, mrazené potraviny, ryZu, korenie a
kavu.

e Po ukonéeni prace, skor ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockaijte,
kym motor Gplne zastavi.

CISTENIE A UDRZBA

e Po ukonc&eni prace vypnite spotrebi€ a odpojte ho od elektrickej siete.

e Hned vymyte v8etky odnimatelné ¢asti teplou vodou s mydlom, potom osuste suchou €istou utierkou. Nepouzivajte
umyvacku riadu.

e Teleso otrite jemnou vihkou utierkou.

» Nepouzivajte na Cistenie kovové kefky, brusne umyvacie prostriedky alebo Smirglovy papier.

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebic je odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.

e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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	acessory for whisking / liquid products blending

	operation
	– “I” (low speed) – for liquid ingredients mainly.
	– “II” (high speed)– for heavier processing, i.e. liquid and solid ingredients mixtures.

	CLEANING AND CARE
	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
	МИНИ-ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЬ
	НАСАДКА ДЛЯ ВЗБИВАНИЯ/СМЕШИВАНИЯ ЖИДКИХ ПРОДУКТОВ

	РАБОТА
	– “I” (низкая скорость) – для жидких продуктов.
	– “II” (высокая скорость) – для совместной обработки жидких и твердых продуктов.

	ОЧИСТКА И УХОД
	ХРАНЕНИЕ

	CZ   NÁVOD K POUŽITÍ
	BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	PŘÍPRAVA
	NŮŽ NA MLETÍ / MINI-DRTIČ
	METLA NA ŠLEHÁNÍ / MÍCHÁNÍ TEKUTÝCH POTRAVIN

	PROVOZ
	– “I” (nízká rychlost) – pro tekutiny.
	– “II” (vysoká rychlost) – pro současné opracování tekutin a tvrdých potravin.

	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	SKLADOVÁNÍ

	BG   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	ПОДГОТОВКА ЗА РАБОТА
	НОЖ ЗА НАДРОБЯВАНЕ НА ПРОДУКТИТЕ / МИНИ-ЧОПЕР
	ПРИСТАВКА ЗА РАЗБИВАНЕ/ СМЕСВАНЕ НА ТЕЧНИТЕ ПРОДУКТИ

	ЗАБЕЛЕЖКА: Процесорът няма да се включи при неправилно или непълно сглобяване
	РАБОТА
	– “ I” (ниска степен) – за течни продукти.
	– “ II” (висока степен) – за съвместно обработване на течни и твърди продукти.

	ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
	СЪХРАНЯВАНЕ

	UA   ПОРАДНИК З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
	ПІДГОТОВКА ДО РОБОТИ
	НІЖ ДЛЯ ПОДРІБНЕННЯ ПРОДУКТІВ / МІНІ-ПОДРІБНЮВАЧ
	НАСАДКА ДЛЯ ЗБИТТЯ / ЗМІШУВАННЯ РІДКИХ ПРОДУКТІВ

	РОБОТА
	– “I” (низька швидкість) – для рідких продуктів.
	– “II” (висока швидкість) – для спільної обробки рідких та твердих продуктів.

	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
	ЗБЕРЕЖЕННЯ

	SCG   УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ
	СИГУРНОСНЕ МЕРЕ
	ПРИПРЕМА ЗА РАД
	ОШТРИЦА ЗА СЕЦКАЊЕ / мини чопер
	ДОДАТАК ЗА МУЋЕЊЕ / МЕШАЊЕ ТЕЧНИХ ПРОИЗВОДА

	РАД
	– “ I” (ниска брзина) – за течне производе.
	– “ II” (висока брзина) – за заједничку обраду течних и чврстих производа.

	ЧИШЋЕЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ
	ЧУВАЊЕ

	EST   KASUTUSJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	TÖÖKS ETTEVALMISTAMINE
	OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

	KASUTAMINE
	– I (madal kiirus) – vedelate toiduainete jaoks.
	– II (kõrge kiirus) – vedelate ja kõvade toiduainete üheaegseks töötlemiseks.

	PUHASTAMINE JA HOOLDUS
	HOIDMINE

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS  NOTEIKUMI
	SAGATAVOŠANA DARBAM
	NAZIS PRODUKTU SASMALCINĀŠANAI / MINI SMALCINĀTĀJS
	UZLIKTNIS ŠĶIDRU PRODUKTU PUTOŠANAI / SAJAUKŠANAI

	EKSPLUATĀCIJA
	– “I” (mazs ātrums) – šķidriem produktiem.
	– “II” (liels ātrums) – šķidro un cieto produktu kopīgai apstrādei.

	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	PRIEŠ PIRMĄJĮ NAUDOJIMĄ
	PRODUKTŲ SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS
	SKYSTŲ PRODUKTŲ PLAKIMO / MAIŠYMO ANTGALIS

	VIRTUVĖS KOMBAINO VEIKIMAS
	– "I" (Mažas greitis) – skystiems produktams.
	– "II" (Didelis greitis) – kartu apdoroti skystus ir kietus produktus.

	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	LAIKYMAS

	H   KEZELÉSI ÚTMUTATÓ
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	MŰKÖDÉS ELŐTTI ELŐKÉSZÜLETEK
	APRÍTÓKÉS / МINI-APRÍTÓ
	HABVERŐ / KEVERŐ RÁTÉT FOLYÉKONy ÉLELMISZEREK SZÁMÁRA

	MŰKÖDÉS
	– “I” (alacsony sebesség) – folyékony élelmiszer részére.
	– “II” (magas sebesség) – folyékony és kemény élelmiszer résére.

	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	TÁROLÁS

	KZ   ПАЙДАЛАНУ ЖӨНІНДЕГІ НҰСҚАУЛЫҚ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ЖҰМЫСҚА ДАЙЫНДАУ
	ТАҒАМ ӨНІМДЕРІН ҰСАҚТАУҒА АРНАЛҒАН ПЫШАҚ / ШАҒЫН УАТҚЫШ
	СҰЙЫҚ АЗЫҚ ӨНІМДЕРІН ШАЙҚАУҒА / АРАЛАСТЫРУҒА АРНАЛҒАН ҚОНДЫРМА

	ЖҰМЫС
	– “I” (төмен жылдамдық) – сұйық өнімдер үшін.
	– “II” (жоғары жылдамдық) – сұйық және қатты өнімдерді бірге өңдеу үшін.

	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІП ҰСТАУ
	САҚТАУ
	SL NÁVOD NA POUŽÍVANIE
	BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
	PRÍPRAVA
	PREVÁDZKA
	– “I” (nízka rýchlosť) – pre tekuté potraviny.
	– “II” (vysoká rýchlosť) – pre spoločné spracúvanie tekutých a tvrdých potravín.

	ČISTENIE A ÚDRŽBA
	UCHOVÁVANIE


